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Izdevumu “Pazinojumi jarniekiem” izdod vienu reizi ménest un tas ir jaizmanto VSIA “Latvijas Juras administracija”
(LJA) izdoto juras navigacijas karSu un publikaciju atjauninasanai.

Katram izdevumam un pazinojumam (PJ) ir pieSkirts kartas numurs kalendara gada ietvaros. Kartéja gada
“Pazinojumi jlrniekiem” pazinojums Nr. 001 ir “Kugo$anas rezims”.

Pagaidu pazinojumiem, ar kuriem izzino pagaidu izmainas, aiz kartas numura seko (T). lepriek$&jiem pazinojumiem,
ar kuriem izzino planotas izmainas, kartas numuram seko (P).

Aiz pazinojuma kartas numura sekojo3a zvaigznite * apzimé pazinojumu no pirmavota (citu valstu hidrografijas
dienestu iepriek$ nepublicéts zinojums).

Navigacijas tehniska ltdzekla (NTL) nacionalo un starptautisko numuru norada iekavas aiz NTL nosaukuma.
Pazinojuma informacijas avots ir noradits pazinojuma beigas.

Visas geografiskas koordinatas noraditas WGS84 koordinatu sistéma.

Izmantotie simboli un saisinajumi atbilst IHO publikacijai INT 1.

Reizi 6 ménesos “Pazinojumi jarniekiem” publicé iepriek§éja pusgada izdoto karsSu atjauninajumu sarakstu.

Kartéja gada janvara izdevuma “Pazinojumi jarniekiem” publicé spéka esoSo (T) un (P) karSu atjaunindjumu
sarakstu.

Navigacijas karSu un publikaciju katalogs pieejams www.lja.lv.

LJA aicina zinot par kugo$anai bistamiem apstakliem un NTL darbibas traucéjumiem.
Navigacijas bridinajuma piezimes forma ir pievienota izdevuma beigas.

Notices to Mariners is monthly edition and should be used to update nautical charts and publications issued by
Maritime Administration of Latvia (MAL).

Editions and notices to mariners (NtM) are numbered within calendar year starting from January. First NtM of each
year is Notice No. 001 Shipping Regulations.

Temporary NtMs are indicated by letter (T) and Preliminary NtMs are indicated by letter (P) after notice number.

(*) adjacent to NtM number indicates that information is from original source (not previously published by another
national hydrographic office).

Aid to navigation (AtoN) number is in brackets following the name of AtoN.

Source of information of notice to mariners is specified at the end of NtM.

Positions are given in WGS84.

Chart symbols and abbreviations are in accordance with IHO publication INT 1.

Cumulative lists of chart updating NtMs are published every 6 months.

A list of current (T) and (P) chart updates is published in the January issue of Notices to Mariners.

Nautical Charts and Publications are available on www.lja.lv.

MAL kindly asks to report all observed dangers to safety of navigation and malfunction of aids to
navigation.
Navigational Warning Note form is attached at the end of NtM booklet.


https://www.lja.lv/hidrografija-kartografija-kugosanas-drosibas-informacija/publikacijas/
https://www.lja.lv/en/eng-hidrografija-kartografija-kugosanas-drosibas-informacija/publications/
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1. VISPARIGA INFORMACIJA
GENERAL INFORMATION

LATVIJA - Rigas licis — Irbes Saurums
LATVIA — Gulf of Riga — Irbe Strait

Spéka no
In force from
02.02.2026.

Ledus navigacijas periods / Ice Navigation Period

Informacija
Information
Sakara ar intensivu ledus veido$anos Rigas Iict un Irbes Sauruma, pamatojoties uz Rigas ostas
kapteina rikojumu, ar 2026. gada 2. februara plkst. 12:00 ir noteikta ziemas navigacija ledus apstaklos
Rigas ostas atbildibas rajond un $ada ziemas navigacijas kartiba ledus apstaklos:
a) kuga vai peldo3a objekta vilk§ana tauva nav atlauta. Sis nosacijums neattiecas uz tandému
(velkonis + liellaiva), kas ir nekustigi savienoti viena vesel3;
b) droSas kugo$anas nodrosinaSanai ledus apstaklos nerekomendé operét kugi bez ledus klases un
kura dedveits (DWT) ir mazaks par 2000;
¢) kugis, kurs ITdz ST rikojuma spéka stasanas bridim atrodas Rigas osta vai ir pargajiena uz Rigas
ostu, tiks apkalpots atbilstosi kugu tehniskajiem parametriem un spéjai kugot ledus apstaklos.

Rigas brivostas parvalde, nemot véra realos ledus apstaklus un iespéjamos cilvéku dzivibas
apdraud&jumus jara, ka art lai aizsargatu Latvijas kugojamos Gdenus un piekrastes zonu Irbes
Sauruma un Rigas IicT, iespéju robezas nodrosina ledlauza pakalpojumus Irbes Sauruma un Rigas
[Tct.

Kuga kapteinis patstavigi vai ar kuga agenta starpniecibu, iznemot kugi, kur$ savu tehnisko parametru
dé| ir spéjigs faktiskajos ledus apstaklos drosi kugot bez ledlauza palidzibas, veic zinoSanu atbilstosi
Rigas brivostas noteikumu 94., 95. un 96. punktam.

Kontaktinformacija zinoSanai:

1. Ostas kapteinis — captain@rop.lv, tel. +371 67082001.

2. Ledlauza kapteinis - varma@lIvrflote.lv, tel. + 371 25770806; +371 28362968, UIV 13, 16 kanals.

3. Kudu satiksmes vadibas centrs — satiksme@rop.lv, tel. +371 67082032; +371 67082035, UIV 09,
16 kanals.

Due to intensive ice formation in Gulf of Riga and Irbe Strait, based on the order of the Harbour Master
of Port of Riga, beginning of winter navigation in ice conditions in the area of responsibility of the Port
of Riga has been established as of 12:00 on February 2, 2026. Winter navigation procedures in ice
conditions are as follows:

a) towing a vessel or floating object by tow is not allowed. This condition does not apply to a tandem
(tugboat + barge), which are rigidly connected;

b) to ensure safe navigation in ice conditions, it is not recommended to operate a ship without an ice
class and whose deadweight (DWT) is less than 2000;

¢) a ship that is in the Port of Riga or is enroute to the Port of Riga by the time this order comes into
force will be serviced in accordance with the technical parameters of the ship and its ability to
navigate in ice conditions.

The Freeport of Riga Authority taking into account the real ice conditions and possible threats to
human life at sea, as well as in order to protect the navigable waters of Latvia and the coastal zone in
the Irbe Strait and the Gulf of Riga, provides icebreaking services in the Irbe Strait and the Gulf of
Riga to the extent possible.

The master of the ship, himself or through the ship's agent, except for a ships whose technical
parameters allow to safely navigate in ice conditions without the assistance of an icebreaker, shall
report in accordance with Freeport of Riga Regulations paragraphs 94, 95 and 96.

Contact information for reporting:

1. Harbour Master — captain@rop.lv, tel. +371 67082001.

2. Icebreaker Master - varma@)lvrflote.lv, tel. + 371 25770806; +371 28362968, VHF Channels 13,
16.

3. Vessel Traffic Services Center — satiksme@rop.lv, tel. +371 67082032; +371 67082035, VHF
Channels 09, 16.

Rigas brivostas parvalde
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LATVIJA - Liepajas osta
LATVIA — Port of Liepaja

Liepajas PriekSostas ugunsboja galvenais kugu cel$ pa kreisi (7860) neatrodas sava Stata vieta.
Liepaja Outport light buoy main channel to port (7860) is not in the position.

Liepajas SEZ parvalde
2, BRIDINAJUMI
WARNINGS

007(T)* LATVIJA — Rigas licis
LATVIA - Gulf of Riga

Kaujas Sau$anas vingrinajumi / Military Firing Exercises

Militaro macibu rajons

Datums un laiks - ; Bridinajumi
Date and time Military Pﬁzc tice Area Warnings
03.03.2026. 9.00 (LT) 56°39.06'N 021°02.36’E = Rajons macibu laika ir slégts. Kugiem turéties dro$a
- 05.03.2026.17.00 (LT) 56°36.00'N 021°01.00'E = distanceé.

56°36.00'N 020°50.00'E = Informaciju par kugo$anas ierobezojumiem zinos UIV 16.
56°39.05'N 020°42.00'E = kanala.

56°46.12’N 020°42.00’E

56°50.00'N 020°50.00'E  Area is closed for navigation during the exercises. Wide
56°50.00'N 020°58.00'E | perth requested.

56°46.12’'N 021°03.30'E  Information on restrictions to navigation will be transmitted
56°39.06'N 021°02.36'E = on VHF Channel 16.

NBS Jaras spéki

3. KARSU ATJAUNINAJUMI
CHART UPDATES
Kartes Nr. Pazinojumi
Chart No Notices
1251 008-009-010-011-012-015
1252 (INT1216) 008-009-013(T)-015-016
1253 (INT1217) 014(T)-017
111 012
113 (INT1274) 008-009-015
114 (INT1275) 013(T)
115 (INT12760) 013(T)-014(T)
2060 (INT1167) 008-009

Kartes atpatas kugiem Lpp.
Leisure Craft Charts Page

6 008-009
17 008-009
RIGAS LICIS / GULF OF RIGA

008* LATVIJA - Irbes Saurums. Vraks

LATVIA - Irbe Strait. Wreck
Kartes / Charts 1251, 1252 (INT1216), 113 (INT1274), 2060 (INT1167)
Kartes atpitas kugiem Ipp. / Leisure craft charts pages: 6, 17
UZ|Ikt ."‘“..'. o v o '
insert -.?55__: Wk 57°47.41'N 022°17.23'E

Latvijas Juras administracija
4
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009* LATVIJA - Irbes Saurums. Vraks
LATVIA - Irbe Strait. Wreck

Kartes / Charts 1251, 1252 (INT1216), 113 (INT1274), 2060 (INT1167)

Kartes atpitas kugiem Ipp. / Leisure craft charts pages 6, 17

uzlikt ° 1 ° '

insert 27 Wk 57°47.02'N 022°16.66'E
Latvijas Juras administracija

010 IGAUNIJA — Suur Saurums. Lo¢a uznemsanas vietas nosaukums

ESTONIA - Suur Strait. Pilot boarding place name

Kartes / Charts 1251
uzlikt ° ' o )
insert Vainamere S-N 58°31.00'N 023°30.00'E
EE ENC
011 IGAUNIJA - Pérnavas licis. Lo€a uznemsanas vietas nosaukums
ESTONIA - Pédrnu Bay. Pilot boarding place name
Kartes / Charts 1251
uzlikt Pérnu 58°19.00'N 024°25.00'E
insert
EE ENC
012 IGAUNIJA - Uz DA no Ruhnu salas. Zinatniskais aprikojums
ESTONIA — SE of Ruhnu Island. Scientific equipment
Kartes / Charts 1251, 111
dzést ODAS .\ Fi(5)Y.20s 57°42.80'N 023°33.51E
delete ¥

Atcelts PJ / Cancelled NtM: 106(T)/2023-05
EE NtM: 032/2026-02

BALTIJAS JURAS CENTRALA DALA / CENTRAL BALTIC SEA

013(T)* LATVIJA - Uz ZR no Uzavas bakas. Zinatniskais aprikojums
LATVIA — NW of UZava Lighthouse. Scientific equipment

Zinatniskas izpétes projekta ietvaros no 08.02.2026. — 26.02.2026. uz gultnes ir noenkurots zinatniskais aprikojums.
Within scientific research project scientific equipment is moored on the seabed from 08.02.2026. — 26.02.2026.

Kartes / Charts 1252 (INT1216) - a), b); 114 (INT1275) - b); 115 (INT12760) - a)
uzlikt a) 57°21.00'N 020°29.00'E
insert oSurvey gauge b) 57°26.50'N 020°43.50'E

GEOMAR

014(T)* LATVIJA - Uz ZR no Pavilostas. ODAS ugunsboja
LATVIA — NW of Pavilosta. ODAS light buoy

Kartes / Charts 1253 (INT1217), 115 (INT12760)
l.,IZ|ikt /N FI(5)Y.20s 57°06.02'N 020°49.74'E
insert (&) oDAs

= AIS

EOLOS
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015 IGAUNIJA - Uz R no Sérve pussalas. ODAS ugunsboja
ESTONIA — W of Sérve Peninsula. ODAS light buoy
Kartes / Charts 1251, 1252 (INT1216), 113 (INT1274)
dzest FI(5)Y.20s
delete Q OI(JA)\S 58°05.16'N 021°53.37'E

¥

Atcelts PJ / Cancelled NtM: 225(T)/2025-11
EE NtM 025/2026-02

016 ZVIEDRIJA - Gotlande — Kappelshamn licis. Lo€a uznemsanas vieta
SWEDEN - Gotland — Kappelshamn bay. Pilot boarding place

Kartes / Charts 1252 (INT1216)

uz

parvietot (B Kappetshamn 57°55.15N 018°47.69E -

57°53.70'N 018°47.60'E
move

SE NtM 19833/2026-1103

BALTIJAS JURAS DIENVIDAUSTRUMU DALA / SOUTH-EASTERN BALTIC SEA

017 POLIJA - Baltijas juras dienvidaustrumu dala. Zinatniskais aprikojums
POLAND - South-eastern Baltic Sea. Survey gauge
Kartes / Charts 1253 (INT1217)
22?:; e Survey gauge 55°40.31'N 017°47 45'E

Atcelts PJ / Cancelled NtM: 011(T)/2025-01
PL NtM: 2026-02

4, PUBLIKACIJU ATJAUNINAJUMI
UPDATES TO PUBLICATIONS

Publikacijas ir pieejamas / Publications are available on www.lja.lv

41. Nr. 01 ,,Ugunis un zZimes Latvijas Republikas tdenos” 8. izdevums
No 01 List of Aids to Navigation in the Waters of the Republic of Latvia Edition 8
018* Izmainas 2. Ipp.

Changes in Page 2.

Pievienot tabulai papildinajumu.
Add an extra entry to the table.

Nav Stata vieta
Not in position



http://www.lja.lv/
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019* Izmainas 5. Ipp.
Changes in Page 5.

8. aile Sektoru krasas un robezas, (krasu sektori ugunim doti pulkstenraditaja virziena vai no ziemeliem, vai sakot no
svarigaka aptums$ota sektora, ja tads ir);
bl ; | besas ird A bakas:
uguns ritma fazes,
sektora ugunu robeZas ir dotas ka peil&jumi no jaras;
papildus raksturojumi saskana ar starptautiskajiem saisinajumiem (Vis, Obscd, Intens);
darbibas nosacijumi — diennakts laiks, sezonala darbiba, darbibas periodi;
rezerves ugunis;
AIS MMSI numurs;

f norada, ka NTL apriktos ar radara atstarotaju;

norada, ka ir pievienota fotografija.
Pagaidu (T) informacija — zem (T) PJ numura tiek dota precizgjoSa informacija par pagaidu izmainam.

Column 8 Sectors of lights — colors and limits, (sectors are described clockwise either from N or following the most important
obscured sector if one exists);

limits of light sectors and the alignment of leading lights are given as bearings from seaward;
phases of light for rhythmic lights;

Ad(ditional description according international abbreviations (Vis, Obscd, Intens);

Operating conditions — times, seasonal alterations, working periods;

reserve light;

AIS MMSI Number;

E lit t isibili ; . l / y;

indicates that AtoN has radar reflector;

) photography of AtoN;
Temporary (T) information — temporary status is specified under temporary NtM number.

Nr. AtraSanas vieta un Koordinatas Uguns raksturojums | Uguns Uguns Konstrukcijas apraksts, Papildus informacija
Int (C) NTL nosaukums augst. redz-  augstums (m) no pamatnes, topzimes
m amiba
J-
No Location and name of Position Light description | Elevation Range Description of structure, Remarks
Int (C) AtoN of light | of light height (m) from ground level,
m M topmarks
1 2 3 4 5 6 7 8
RIGAS LICIS
GULF OF RIGA
020* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 0010

Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

0010 AINAZU baka 57°51.98' N Iso.W.4s 22 12  Balts tornis ar oranzu W 019°-198° (179°)
€3590 24°21.63'E svitru; balkons 0
18 0010
AINAZU lighthouse White tower with

orange stripe; balcony

021* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 0400

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

0400 GRINTALA baka 57°38.34' N Fl.R.4s 34 12 Rezgots tornis ar 01.0+(03.0)
C3585 24°22.73'E melnu un baltu déjlu R 350°-175° (185°)
apSuvumu joslas 0
x 19) 0400
GRINTALA lighthouse Framework tower with

black and white
planking bands
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022* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 0450

Dzést redzamibas sektoru un attdlumu, paréjie NTL darbibas parametri nemainas. Labot 8 aili.
Delete visibility sector and range. Other AtoN parameters does not change. Edit column 8.

0450 LACU zime 57°26.59'N Rezgots tornis ar baltu
24°23.29'E un sarkanu délu
apSuvumu joslas
23
LACU beacon Framework tower with
white and red planking
bands

[© 0450

023* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 0700

Dzést redzamibas sektoru un attalumu, pargjie NTL darbibas parametri nemainas. Labot 8 aili.
Delete visibility sector and range. Other AtoN parameters does not change. Edit column 8.

0700 LADINU zime 57°11.66' N ReZgots tornis ar
24°21.14'E melnu un baltu délu
apSuvumu; sakaru
antena
23

LADINU beacon Black and white
planking on framework
tower; communication

antenna
024* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 0750
Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.
0750 DAUGAVGRIVAS 57°03.57' N FFI.W.4s 37 18  Apals tornis ar baltam 00.3+(03.7)
C3526 baka 24°01.30'E un melnam joslam; W 035°-245° (210°)
balkons Rezerves uguns:
35 FI(2)W.7,5s18M
00.2+(01.7)+00.2+(05.4)
DAUGAVGRIVAS Round tower with Reserve light:
lighthouse white and black FI(2)W.7,5518M
bands; ba|c0ny 002+(01 7)+002+(054)
AIS 992751075
0750
025* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 3300
Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.
3300 BULLUCIEMA baka 56°59.64' N FI.W.5s 36 16  ReZgots tornis ar 01.5+(03.5)
C3503 23°53.21'E sarkanu un baltu délu W 071°-240° (169°)
apSuvumu 0]
= 0] 3300
BULLUCIEMA lighthouse Red and white
planking on

framework tower
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026*

Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

3350
C3502

RAGACIEMA baka 57°02.07'N

23°29.16'E

Iso.W.2s 37 16

RAGACIEMA lighthouse

027*

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

N° 3350

Sarkans taisnstaris uz W 095°-330° (235°)
rezgota torna, )

augsdala antena
30

Red rectangle on
framework tower,
antenna on top

N° 3450

3450 ENGURES baka 57°09.98' N FI(2)W.6s 26 15 ReZgots tornis ar 01.0+(01.0)+01.0+(03.0)
C3501 23°13.73'E sarkanu un baltu délu W 160°-359° (199°)
apSuvumu A
19
ENGURES lighthouse Red and white
planking on
framework tower
MERSRAGA_OSTA
PORT OF MERSRAGS
028(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 3530

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3530 pienems$anas ass 57°20.20'N  Mo(A)W.10s 3 01.0+(01.0)+03.0+(05.0)
ugunsboja ‘A’ 23°11.92'E
reception safe water Iznemta uz ziemu / Withdrawn
light buoy ‘A’ for winter: 028(T)/2026-02
029(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 3540
NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.
3540 labas puses ugunsboja '1" 57°20.20' N FI.G.2s 1 00.5+(01.5)
23°11.28'E
starboard hand light Iznemta uz ziemu / Withdrawn
buoy '1’ for winter: 029(T)/2026-02
030(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 3550
NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.
3550 kreisas puses ugunsboja '6' 57°20.09' N FI.R.2s 1 00.5+(01.5)

23°09.32'E
port hand light buoy '6'

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 030(T)/2026-02
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031(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

57°20.15'N FIL.R.2s 1
23°11.29'E

3560 kreisas puses
ugunsboja '2'

port hand light buoy "2’

032(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailée.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3570 kreisas puses ugunsboja '8' 57°20.07' N FI.LR.2s 1
23°08.86' E

port hand light buoy '8’

033(T)* Navigacijas tehnisko Iidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3580 labas puses ugunsboja 57°20.17'N FI.G.2s 1
3 23°10.38'E
starboard hand light buoy
30

034(T)* Navigacijas tehnisko Iidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3590 kreisas puses ugunsboja  57°20.12' N FIL.R.2s 1
‘4’ 23°10.38'E

port hand light buoy ‘4’

035(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3600 labas puses ugunsboja 57°20.13'N FI.G.2s 1
'5' 23°09.32'E
starboard hand light
buoy '5'

036(T)* Navigacijas tehnisko Iidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

3620 labas puses ugunsboja 57°20.12' N FI.G.2s 1
7 23°08.85'E
starboard hand light
buoy '7'

N° 3560

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 031(T)/2026-02

N° 3570

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 032(T)/2026-02

N° 3580

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 033(T)/2026-02

N° 3590

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 034(T)/2026-02

N° 3600

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 035(T)/2026-02

N° 3620

00.5+(01.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 036(T)/2026-02
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02/2026 007-060
RIGAS LICIS
GULF OF RIGA
037* Navigacijas tehnisko lidzekl|u saraksts / List of Aids to Navigation N° 3750
Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.
3750 MERSRAGA baka 57°21.95'N FI.W.5s 26 15 Balts tornis ar 00.2+(04.8)
C3494 23°07.20'E gaismas telpu un W 130°-345° (215°)
sarkanu balkonu Rezerves uguns
19 Iso0.W.6s15M
3750
MERSRAGA lighthouse White tower with Reserve light
lantern room and red Iso.W.6s15M
balcony
038* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 4000
Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.
4000 GIPKAS baka 57°34.19'N LFIL.W.6s 37 15 2 sarkanas trapeces 02.0+(04.0)
C3486 22°39.45'E virs balta taisnstira W 144°-314° (170°)
uz rezgota torna 4000

GIPKAS lighthouse

IRBES SAURUMS

30

2 red trapeziums over
white rectangle on
framework tower

IRBE STRAIT
039(T)* Navigacijas tehnisko Iidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 4200
NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.
4200 kreisas puses ugunsboja '2' 57°46.87' N FI.R.6s 5 00.5+(05.5)

21°43.32'E
port hand light buoy '2'

040(T)*

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 039(T)/2026-02

N° 4250

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4250 labas puses ugunsboja '3' 57°46.97' N

21°41.36'E
Starboard hand light buoy

FI.G.6s 5 00.5+(05.5)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn

g for winter: 040(T)/2026-02
041(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 4300
NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.
4300 kreisas puses ugunsboja '4' 57°44.72' N FI.R.6s 5 00.5+(05.5)

21°47.27T'E

port hand light buoy '4'

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 041(T)/2026-02

11



02/2026

007-060

042(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4350 ass ugunsboja '5' 57°39.76' N Mo(A)W.10s 5

21°32.88'E
safe water light buoy '5'

043(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4400 ass ugunsboja '6’ 57°39.90'N  Mo(A)W.10s 5

21°39.87'E
safe water light buoy '6'

044(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation
NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4450 ass ugunsboja '7' 57°40.02’ N Mo(A)W.10s 5

21°45.87'E
safe water light buoy '7'

045(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4500 atseviSkas bistamibas 57°43.66' N FI(2)W.5s 5
ugunsboja 22°08.88'E

isolated danger light buoy

046(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

4550 ass ugunshboja '8’ 57°50.99'N  Mo(A)W.10s 5
22°36.88'E
safe water light buoy '8’
047* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

N° 4350

01.0+(01.0)+03.0+(05.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 042(T)/2026-02

N° 4400

01.0+(01.0)+03.0+(05.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 043(T)/2026-02

N° 4450

01.0+(01.0)+03.0+(05.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 044(T)/2026-02

N° 4500

01.0+(01.0)+01.0+(02.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 045(T)/2026-02

N° 4550

01.0+(01.0)+03.0+(05.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 046(T)/2026-02

N° 4600

Dzést redzamibas sektoru un attdlumu, paréjie NTL darbibas parametri nemainas. Labot 8 aili.

Delete visibility sector and range. Other AtoN parameters does not change. Edit column 8.

4600 SAUNAGCIEMA zime 57°43.66' N

22°27.07'E

Rezgots tornis ar
sarkanu un baltu déju
apSuvumu

21

Red and white
planking on framework
tower

SAUNAGCIEMA beacon

12



02/2026 007-060

048* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 4650

Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

4650 SIKRAGCIEMA baka 57°39.46' N FI.W.3s 33 15  Balts taisnstdris uz 01.0+(02.0)
C3477.3 22°12.95'E rezgota torna W 064°-242° (178°)
27
SIKRAGCIEMA White rectangle on 0
lighthouse framework tower 4650
049* Navigacijas tehnisko lidzekl|u saraksts / List of Aids to Navigation N° 4700

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

4700 MII,(ELBAKA 57°35.99' N FI(2)W.6s 59 14  Balts, apals tornis ar  01.0+(01.0)+01.0+(03.0)
C3476 21°58.47'E gaismas telpuun2 W 087°- 251° (164°)
balkoniem AIS 992751470
56
MIKELBAKA lighthouse White round tower Racon (M) (4710)
with lantern room and l[gl
2 balconies ~2) 4700
050* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 4750
Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.
4750 OVISU baka 57°34.12' N LFI.W.7,5s 38 15  Balts, apal$ tornis ar  03.0+(04.5)
C3470 21°42.95'E gaismas telpu W 024°- 256° (232°)
37 4750
OVISU lighthouse White round tower

with lantern room

IRBES SAURUMA PIEEJAS
IRBE STRAIT APPROACHES

051(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 5030

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

5030 VINKOVA SEKLA 57°39.99'N Q(3)W.10s 5 00.5+(00.5)+00.5+(00.5)+0
A ugunsboja 21°27.88'E 0.5+(07.5)
VINKOVA SHOAL Iznemta uz ziemu / Withdrawn
E light buoy for winter: 051(T)/2026-02

052(T)* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 5080

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

5080  BEZIMJANNAJA SEKLA  57°41.49'N  Q(3)W.10s 5 00.5+(00.5)+00.5+(00.5)+0
A ugunsboja 21°03.88'E 0.5+(07.5)

BEZIMJANNAJA SHOAL Iznemta uz ziemu / Withdrawn
E light buoy for winter: 052(T)/2026-02

13
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053(T)*

NTL iznemts uz ziemas periodu. Pievienot piezimi 8 ailé.
AtoN withdrawn for winter period. Add note in column 8.

57°42.99'N
20°54.88'E

5100 BEZIMJANNAJA SEKLA

R ugunsboja
BEZIMJANNAJA SHOAL
W light buoy

BALTIJAS JURAS CENTRALA DALA
CENTRAL BALTIC SEA

054

Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

Q(9)W.15s

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

N° 5100

[00.5+(00.5)]9+(06.0)

Iznemta uz ziemu / Withdrawn
for winter: 053(T)/2026-02

N° 6500

6500 UZAVAS baka 57°12.55'N FI(2)W.10s 44 15  Balts, apal$ tornis ar  01.5+(02.5)+01.5+(04.5)
C3448 21°24.88'E balkonu un gaismas W 358°-198° (200°)
telou 6500
UZAVAS lighthouse White round tower
with balcony and
lantern room
055* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 6800

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

6800 AKMENRAGA baka 56°49.91' N
C3442 21°03.43'E
AKMENRAGA
lighthouse

LIEPAJAS OSTA
PORT OF LIEPAJA

056*

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

56°31.01'N
20°59.54' E

7000 LIEPAJAS baka

C3396

LIEPAJAS lighthouse

057(T)*

LFI(2)W.10s

Iso.W.6s

NTL neatrodas Stata vieta. Pievienot piezimi 8 ailé.

AtoN is not in position. Add note in column 8.

7860 Prieksostas galvenais kugu 56°31.98' N

cel$ pa kreisi ugunsboja  20°58.58' E

Outport main channel to
port light buoy

FI(2+1)G.9s

38

32

15

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

16

Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation

Sarkans, apal$ mira 01.0+(01.0)+03.0+(05.0)
tornis ar balkonuun W 000° - 225° (225°)
gaismas telpu A
37

Red round masonry
tower with balcony
and lantern room

N° 7000

W 000°-180° (180°)

M

Apals tornis ar
sarkanam un baltam
joslam, gaismas telpu
un balkonu

30

Round tower with red
and white bands,
lantern room and
balcony

N° 7860

00.5+(00.5)+00.5+(01.0)+0
0.5+(06.0)

Nav $tata vieta / Not in position:
057(T)/2026-02

14
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BALTIJAS JURAS DIENVIDAUSTRUMU DALA
SOUTH - EASTERN BALTIC SEA

058* Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts / List of Aids to Navigation N° 8850

Sektora virzieni doti no jaras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

8850 BERNATU baka 56°22.94' N Iso.W.4s 41 15  ReZgots tornis ar W 000°-182° (182°)
€3390 20°58.90' E sarkanu délu 0
apSuvumu 8850
21
BERNATU lighthouse Red planking on

framework tower

059* Navigacijas tehnisko lidzekl|u saraksts / List of Aids to Navigation N° 8900

Sektora virzieni doti no jdras. Labot 8 aili.
Sectors limits from seaward. Edit column 8.

8900 PAPES baka 56°09.29' N FI.W.3,5s 26 14  Balts, reZgots tornis ar  01.5+(02.0)
C3386 21°01.40'E apalu baltu kolonnu W 347°-172° (175°)
vida, balkons, gaismas l@
telpa 2/ 8900
22
PAPES lighthouse White column inside

white framework tower,
red balcony and lantern

room
PAGAIDU NAVIGACIJAS TEHNISKO LIDZEKLU SARAKSTS
LIST OF TEMPORARY AIDS TO NAVIGATION
060(T)* Pagaidu Navigacijas tehnisko lidzeklu saraksts N° 100046
List of temporary Aids to Navigation
Pievienot jaunu pagaidu NTL.
Add new temporary AtoN.
100046  EOLOS FL200 57°06.02' N FI(5)Y.20s 3 [0.5+(1.5)]4+0,5+(11.5)
ugunsboja E39 20°49.74'E ODAS
AlS 992751046
EOLOS FL200
light buoy E39 060(T)/2026-02
4.2, Nr. 04 ,,Baltijas jaras locija. Latvijas piekraste” 4. izdevums
No 04 Pilot of Baltic Sea. Latvian Coast Edition 4
Nav / NIL

\/
|u ]
A\
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V-HD-3/1/ 05.03.2018
Navigacijas bridinajuma piezime
Navigational Warning Note

Datums / Date:  ...ocooeieiiieee e

Kuga vai zinotaja vards /Name of the Ship or Reporter
KONtaKENTOTIACIIA:  1.viviitiiiiiiieiie ittt e R bbb e e e sn e bbbt e b e nrers
Contact details: Telefons; fakss, e-pasts / Tel; Fax; e-mail
=100 LT PRP PR
Subject:
Vieta: Platums: oo GarUmS: i
Position: Latitude: Longitude:
Navigacijas karte Nr. / PUDIKECTA: ....oooveiviiiiiiiiiieece e 1ZdeVUMS: ..o
Nautical Chart No / Publication: Edition:
Jaunakais sanemtais “PAZINOJUMI JURNIEKIEM” NI.:  ooioiiiniiieiniiieinieis et

Latest Edition of “Notices to Mariners” received:

Apraksts / Details:

Paraksts .......cooveiiiiiiice e
Signature

Krasta apsardzes dienesta MeklgSanas un glabsanas
VSIA “Latvijas Juras administracija”  koordinacijas centrs (MRCC Riga)
Maritime Administration of Latvia Maritime rescue co-ordination centre of the Latvian
Navy Coast Guard (MRCC Riga)

Darba laika / Office hours 2417

adrese / address: | Trijadibas iela 5, Riga, LV-1048, Latvija | Meldru iela 5a, Riga, LV-1015, Latvija

telefons / phone: | +371 67062101 115; +371 67323103 (trauksmes /emergency)
fakss / fax: | +371 67860082 +371 67320100
e-pasts / e-mail: | lja@lja.lv sar@mrcc.lv  ispsl@mrcc.lv

radio / radio: | — VHF ch.16 “Riga Rescue Radio”
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